BocHa i Xepueroginsa

Menepanmja bocse u Xepuerosuxe
KAHTOH CAPAJEBO
MunueTapeTBo YHYTPRMIEHX NOCI0BA

Bosna i Hetcegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutradnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-7-02-2-996
Sarajevo, 22.02.2021.godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupstine

PREDMET: Odgovor na zastupnicku inicijativu zastupnice Bibija Kerle, dostavlja se:

VEZA: Zastupniéka inicijativa 21/02/21 od 15.02.2021, godine.

U skladu sa ¢lanom 219. stav 3. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajeva"- Drugi novi pretiséeni tekst br. 41/12. 15/13. 47/13, 47/15 i 48/16). dostav]jamo
odgovor na zastupnicku inicijativu, koju je dana 15.02.2021. godine uputila zastupnica Bibija Kerla.

Prilog:

I. Inicijativa zastupnice.

2. Akt broj: 05-02-2-1054 od 19.02.2021. godine,
3.CDhxl.

Dostaviti:
|. Naslovu:
2. Strucna sluzba Viade Kantona Sarajevo;
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bocna n XepuerosiHa

Denepaunja bocne u Xepueronune
KAHTOH CAPAJEBO
MuuncTapcrso YHYTPALIILHX HOCI0BA

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

-L- T8
Broj: 05- 0 L :
Sarajevo, 19.02.2021. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
n/r Sekretara

PREDMET: Zastupnicka inicijativa uvaZene zastupnice Kerla Bibije, odgovor, dostavlja se;
VEZA: Va¥ akt broj 01-7-02-2-996 od 17.02.2021. godine;

U vezi zastupni¢ke inicijative uvazene zastupnice Kerla Bibije i nakon-analize sadrZaja iste dostavljamo
sljedeci odgovor:

Zakonima Bosne i Hercegovine propisana je iskljuéiva nadleZnost za prijem i obradu zahtjeva evidenciju i
odredivanje JMB, evidenciju prebivali$ta i boravista, za izdavanje li¢nih dokumenata i registraciju motornih
vozila (pregled propisa kojim je odredena nadleznost dostavljamo u prilogu).

Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo pruZa usluge gradanima v vezi izrade liénih dokumenata,
na 9 lokacija (Sektor za administraciju Stari Grad, Centar, Novo Sarajevo, Novi Grad, llidZza/ Trnovo,
Hadzici, Vogo&dca, Ilija% i Sektor putnih isprava). Na lokacijama su postavljeni 3alteri za pruZanje usluge
informisanja gradanima o postupcima i potrebnoj dokumentaciji za izdavanje li¢nih dokumenata. U svim
objektima postavljene su i oglasne ploce sa potrebnim informacijama za izdavanje li¢nih dokumenata. '

Za komunikaciju sa strankama obezbjedene su e-mail adrese i uspostavljen sistem efikasnog odgovora na
upite gradana a pored navedenoga u toku radnog vremena svaki Sektor za administraciju moguce je dobiti na
aktivni broj telefona naznaden na internet prezentaciji Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo i to
odabirom nadleZnog Sektora na sljedecoj internet vezi https://mup ks gov.ba/organizacija/upravaadmin] .
Aktivnosti na usavrSavanju i obogadivanju sadrfaja internet prezentacije Ministarstva su kontinuirana
aktivnost Ministarstva.

Sve navedeno stoji na raspolaganju gradanima Kantona Sarajevo i nadamo se da ¢e Kancelarija za rad sa
dijasporom koristiti dostupne sadrZaje iz navedene ohlastl a za eventualnu pomo¢ ministarstvo stoji na
raspolaganiju. :
S postovanjem,

PRILOG: Kao u tekstu

Dostavljeno:;
1. Naslovu;
2. 11

web: http://mup.ks.gov.ba
e-mail: upravaadministracije@mup.ks.gov.ba
Tel: + 387(0)33 286-768, 286-769
Fax: + 387(0)33 611-676
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- Zakon o jedinstvenom mati&nom broju (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br: 32/01, 63/08
,103/11, 87/13 i 84/15) Clan 3.

Odredivanje, poni¥tavanje i zamjenu JMB u okviru svoje nadleZnosti vrse u Federaciji BiH
kantonalna ministarstva unutrainjih poslova, u Republici Srpskoj Ministarstvo unutradnjih
poslova RS-a i u Brko Distriktu BiH nadleZni organ koji funkcionalno djeluje kao drZavna
institucija (u daljnjem tekstu: nadleZni organ).

Jedinstveni mati¢ni broj odreduje nadle¥ni organ sukladno prebivali$tu dr#avljanina, osim
jedinstvenih mati¥nih brojeva koji se izdaju raseljenim osobama u boravi¥tu raseljene osobe.
NadleZni organ rjeava kao drugostepeni organ u Zalbenom postupku na odluke tog organa koji je
rjefavao u prvom stepenu za odredivanje, poniStavanje i zamjenu JMB.

Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa moZe uloZiti #albu Ministarstvu civilnih
poslova i komunikacija BiHl ( u daljnjem tekstu: MPCK ).

- Zakon o prebivalistu i boravistu drZavljana Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik Bosne i
Hercegovine® br: 32/01, 56/08 i 58/15) Clan 5.

Prijavljivanje i odjavijivanje prebivali¥ta, kao i adrese stanovanja u okviru svoje nadleZnosti

vrdie u Federaciji BiH kantonalna ministarstva unutra¥njih poslova, u Republici Srpskoj
Ministarstvo unutradnjih poslova Republike Srpske i u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine
nadle¥ni organ koji funkcionalno djeluje kao dr¥avna institucija (u daljnjem tekstu: nadleZni organ).
Nadlezni orgen rje3ava kao drugostepeni organ u Zalbenom postupku na odluke tog organa koji je
rieSavao u prvom stepenu za prijavljivanje i odjavijivanje prebivalista kao i adrese stanovanja.
Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa moZe uloiti Zalbu Ministarstvu civilnih
poslova BiH ( u daljem tekstu: MCP).

- Zakon o litnoj karti dr¥avaljana Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/01, 16/02,
32/07, 53/07, 56/08 i 18/12) Clan 7.

izdavanje, ponistavanje i zamjenu li¢nih karata u okviru svoje nadlenosti u Federaciji BiH

vrSe kantonalna ministarstva unutrasnjih poslova, u Republici Srpskoj Ministarstvo unutrasnjih
poslova RS-a i u Briko Distriktu BiH nadleZni organ koji funkcionalno djeluje kao drZavna
institucija (u daljnjem tekstu: nadieZni organ),

Li&nu kartu izdaje nadleZni organ prema prebivalistu drZavljanina, izuzev li¥nih karata koje se
izdaju raseljenim licima u boravistu raseljenog lica.
Ndlehimgmﬁchvakmdmgos&pmﬁmgmuiﬂbmmpuﬁ@kumnﬂukehgmgﬂ&kﬂﬁj&
tiefavao u prvom stepenu za izdavanje, ponidtavanje i zamjenu liéne karte drZavljana BiH.
Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa moZe uloZiti Zalbu Ministarstvu civilnih
poslova i komunikacija BiH (u daljem tekstu: MCP).

- ¢lan 2. Pravilnika o vozaikoj dozvoli (,,SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine® broj 9/19) u vezi
sa &lanom 187. stav (3) Zakona o osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosni i
Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17,89/17 1
9/18):

Izdavanje i zamjenu vozatke dozvole vrie i evidenciju vozata vode u Federaciji Bosne i
Hercegovine kantonalna ministarstva unutrainjih poslova, u Republici Srpskoj Ministarstvo
unutra¥njih poslova i u Bréko distriktu Bosne i Hercegovine Odjel za javni registar (u daljnjem
tekstu: nadle¥ni organ), na &ijem podrutju voza€ ima prebivaliSie, odnosno na tijem podrudju
raseljeno lice ima boraviste (u daljnjem tekstu: prebivaliste, odnosno boraviste).

web: http://mup.ks.gov.ba
¢-mail: upravaadministracije@mup.ks.gov.ba
Tel: + 387(0)33 286-768, 286-769
Fax: -+ 387(0)33 611-676
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- Zakon o putnim ispravama Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99,
27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08, 39/08 i 60/13) &lan 13,

(1) NadleZnosti za izdavanje putnih isprava:

Putne isprave utvrdene ovim zakonom izdaju slijedeéi organi pod uslovima i na na&in utvrden ovim
zakonom, i to:

1. NadleZni organi u entitetima i Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine;

2. Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine;

3. Ministarstvo vanjskih poslova BiH.

4. Ministarstvo sigurnosti BiH.

(2) Diplomatske pasose izdaje iskljutivo Ministarstvo inostranih poslova Bosne i Hercegovine.
(3) Sluzbene pasose izdaje isklju¢ivo Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine moze ovlastiti po jedno ministarstvo u svakom
entitetu da izdaje sluZbene pasose. p

(4) Putnu ispravu za izbjeglice, putnu ispravu za lica bez drZavljanstva i'putni list za stranca izdaje
Ministarstvo sigurnosti BiH.

- Clan 3. Pravilnika o registriranju vozila (:»S1uzbeni glasnik Bosne i Hercegovine® br. 69/09, 29/20,
9/21) u vezi sa Elanom 213, stav (3) Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u Bosni
i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/ 10, 18/13, 8/17, 89/17 i

9/1 8):

(1) Poslove iz ¢lana 1. tacka a) ovog pravilnika obavljaju organizacione Jedinice Ministarstva
unutrasnjih poslova (u daljnjem tekstu: nadlezno tijelo) prema mjestu na ¢ijem podrugju

vlasnik vozila ima prebivaliste ili sjediste, ili na &ijem podrudju je sjedidte poslovne jedinice ili
podruZnice, odnosno boravite raseljenog lica i mjesta odobrenog boravka stranca.

(2) Iznimno od odredbi stava (1) ovog ¢lana, za vozila kupljena po osnovu lizinga, poslove
registriranja obavlja nadlezno tijelo po mjestu prebivalista ili sjedista korisnika lizinga.

web: http://mup.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Bocha n Xepuerosaia
Federacija Bosne | Hercegovine Deaepasia Bocee B Xepuerossie
KANTON SARAJEVD KARTOH CAPAJEBD
Ministarstyo unutraiajih poslova MunHCTIPCTES YNYTPAMILHY DOCA08S
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEYO

Ministry of Intcraal Affairs
Broj: 01-7-02-2-864/21
Sarajevo, 19022021, godine

OPCINA VOGOSCA
OPCINSKI NACELNIK
Slufba ra komunalne posiove

PREDMET: Vijeénifka inicijativa, edgovor, dostavlja se;

YEZA: Vai akt broj: 07-23-51./21 od 05.02.2021. godine

U vezi Valeg akta, broj i datum veze, kojim ste zatra¥ili mifljenje po inicijativi, koju je pokrenuo
vijetnik Bakir Crvenjak na 1. redovonoj sjednici Opéinskog vijeda odrfanoj dana 28.01.2021.
godine, u prilogu akta Vam dostavljamo akta Uprave policije broj: 02/2-5-03-3-251/21 od
17.02.2021. godine na upoznavanje | dalje postupanje.

5 podtovanjem,

PRILOG: Kao u tekstu,

web: hitp'mup.ks.gov.ba —Th

e-miail: ministar@mup.ks.gov.ba ﬁ' 5
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Basna i Hercepovina
Federaclja Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

Brof: 02/2-5-8 3251 21
Datum: 17.02.2021. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
- n/r Sekretara

PREDMET: Vijetnitka incijativa, vijetnika Bakira Crvenjaka, odgovor,dostavlijase.-
VEZA: Vas akt broj: 01-7-02-2-864/21 od 15.02.2021. godine

Vijetnik Crvenjak Bakir, je na 1. redovnoj sjednici Opéinskog vijeta Opéine Vogod$ta,
pokrenuo incijativu slijededeg sadriaja:

"Polretem inicijativu da se u naselju Donji Hotonj postavi fiksnl radar za mjerenje
brzne kretanja motornih voziia®.

ObrazloZenje:

Poito nesaviesni voza®l voze vefom brzinom od dozvoljene, a u blizini se nalazi
osnovna fkola, zatim pjefatki prelaz, ambulanta, te gradani koji idu na posao.

Ogpovur na viletnilke pitanje:
Poftovani,

U vexd akata broj | datum gomjl, koji se odnosl na postavijanja stacioniranog radara
na Magistralnom putu M-18, u mjestu Donji Hoton], opfina Vogosta, obavjeitavamo vas da
je od strane MUP-a Kantona Sarajevo, izraden Elaborat profirenja stacionarnih radaskih
uredaja sa fotoregistracijom v Kantonu Sarzjevo. Pomenutim Elaboratom, na podruju
Opéine Vogo3da, nije planirano postavijanje kudifta za stacionirane radare.

Takode, felimo istai da instalacija kudiSta za stacionirani radar i prenos podataka
zahtjeva matma finansijska sredstva, te s im u vezi prediafemo, da Opéina Vogo3ta, iznade
moguinost za nabavku i postavijanje lulifta za stacionarni radar u koji bl se mogao
instalirati jedan od postojeéih radarskih uredaja kojima raspolaZe Jednica za saobraéal, a u
cilju pobolj#anja stanja sigumost saobrataja na podrufju Opéine Vogoita.



Koristimo priliku da vas upoznamo, da policljski siuZbenici Uprave policije MUP-a
Kantona Sarajeve, koristedl raspolofive ljudske resurse i materijaino-tehnifka sredstva,
vrie kontrolu brzine kretanja motornih vozila na navedenom lokalitetu, djelujudi
preventivno i represivino u skladu sa svojim ovlaStenjima, preduzimajfi mjere i radnje
prema svim nesavjesnim vozadima, koji ne po¥tuju odredbe Zakona o osnovama sigunost
saobrafaja na putevima u Bosni i Hercegovinl, a posebno odredbi koje se cdnose na
ogranitenje brzine kretanja motornih vozila | na taj naéin dovode u opasnost sebe i druge

uiesnike u saobradaju
S poitovanjem,
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Bosna i Hercegovina

Federaciia Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih poslova

bocua n Xepuerosnsa

Denepaunja bocxe u Xepueroeine
KAHTOH CAPAJEBO
Munucraperso YUy TPaulmbiy noci0sa

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAIJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-7-02-2-850
Sarajevo, 17.02.2021.godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupitine

PREDMET: Odgovor na zastupnicku inicijativu zastupnika Aljosa Campare. dostavlja se:

VEZA: Vai akt broj: 01-04-151-56/21 od 01.02.2021, godine.

U skladu sa ¢lanom 219. stav 3. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"- Drugi novi preciséeni tekst br. 41/12, 15/13, 47/13. 47/15 1 48/16). dostavljamo
odgovor na zastupnicku inicijativu. koju je dana 29.01.2021. godine uputio zastupnik Aljosa
Campara.

Prilog:
I. Akt broj: 02/3-2-02-2-908/21 od 16.02.2021. godine,
2.CDxl.

Dostaviti:

1. Naslovu;

. Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo:
. aa,

Lad bd

web: hrip: r111:p.ks.gt‘.uv.ﬂa T
g-mail; ministar@mugp.ks.gov.ba s
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702, S TVY
Fax; + 387 (0133 226-443 - - i
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJII POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

A1 OoR
Broj: 02/3-2- 121
Datum: 16.02.2021. godine

MUP KANTONA SARAJEVO
N/R g-da Nefisa Dobraca — Mahmutagié, sekretar

PREDMET: Zastupnicka inicijativa, odgovor,dostavljamo. -
VEZA: Va3 akt broj 01-7-02-2-850 od 10.02.2021. godine

U vezi vaSeg akta, broj 1 datum veze, obavjestavamo vas da smo se upoznali sa
zastupnitkom inicijativom zastupnika Campara AljoSe, te stojimo na raspolaganju za dalju
saradnju. Ujedno vas obavjeStavamo da policijski sluzbenici Uprave policije MUP-a Kantona
Sarajevo, u slucaju prijavljivanja kriviénih djela iz glave XIX KZ F BiH (Kriviéna djela
protiv slobode 1 morala), pod nadzorom postupajuéeg tuZioca nadleZznog Kantonalnog
tuzilastva, postupaju u skladu sa odredbama Zakona ﬂ;k‘g}{iﬁ_n_mt}_hgggiu;}ku F BiH.

-
\h

POLICIJSKI KOMESAR
Generalni inspektor policije

Nusret Selimovid




Bocln B XepuerogHHa
heaepaunji Bocke W Xepueroenne
KAHTOH CAPAJEBO

MAHICTAPETEO YHYTPANILNE NOCI08:

Bosna 1 Hercegoving

Federacija Bosne i Hervegoving |
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVD
Ministry of Internal Affairs

Broj:01-7-02-2-502/21
Sarajevo, 05.02.2021. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
N/R PREDSJEDAVAJUCEG SKUPSTINE

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ku inicijativa zastupnice Dizdarevié Neire, dostavlja se;

U skladu sa &lanom 219. stav 3, Poslovnika skupitine Katona Sarajevo (.SluZbene novine Kantona
Sarajevo” — Drugi novi pretidéeni tekstbroj 41/12, 15/13, 47713, 47/15 1 48/16), dostavljamo odgovor
na zastupnicko pitanje, koje je na 32. radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo odrzano) dana
21.01.2021. podine postavila zastupnica Dizdarevié Neira. Zastupnica je zbog poZara koji se desio u
podzemnoj gara?i u vedernjim satima na adresi D¥emala Bijedica broj 27%-naselje Bulevar Stup
zatraZila da se dostavi detaljni 1zvjedta) o vzroku stog.

U skladu sa navedenim obavijeStavamo Vas da Inspekeija zadtite od poZara MUP-a Kantona Sarajevo
nije udestvovala u utvidivanju uzroka nastanka poZara na navedenoj adresi, niti ima saznanja o uzroku
pofara. TuZiladtvo Kantona Sarajevo u saradnji sa nadleznom PU vodi postupak te angaZuje sudskog
vjestaka protivpoame zadtite koji vrii utvrdivanje uzroka nastanka poZara. Ministarstvo unutradnjih
poslova Kantona Sarajevo, Uprava policije je dostavila odgovor na gore navedenu imcijativu
zastupnice koji Vam u prilogu dostavljamo,

Prilog:
1.Akt Uprave policije broj: 02/3-3-02-2-698/2] od 05.02.202] g
2.CDX 1.

Dostaviti:

1. Naslovu;

2. Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
3. a/a,

weh: hitp:/mup.ks.gov.ba

e-mail: ministari@mup. ks.gov.ba f%
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702, |'§* e &)
Fax: + 387 (0)33 226-445 = _.::g_-;-.-_f_f..
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Bosna | Hercegovina
Federacija Bosae i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

6l 694

Broj = (2/3-3- 21
Datum: 05.02.2021, godine

MUP KEANTONA SARAJEVO
n'r Sekretars

PREDMET: Neira Dizdarevic, odgovor na zastupnidko pitanje, dostavlja se.

VEZA: Vas akt broj 01-7-02-2-502/21 od (4.02.2021. godine

Zastupnici Skupétine Kantona Sarajeve Neira Dizdarevié postavila je slijedece zastupnitko pitanje
upucena Ministarstvi unutradnjih poslova Kantona Sarajevo:
«+ Molim da mi destavite detaljan izvjeita] o wzrokn pofara u podzemnoj gara¥i 20.01.2021. u
veternjim satima, naselje Bulevar Siup ulica Deemala Bijediéa 279,

Odgevor na zastupnicko pitanje:

L cilje preciznijeg odgovera na postavljeno pitanje, napomenut éemo da je u Glavi XXVII
Krivitnog Zakona Federacije Bosne i Hercegovine (Krivigna djela protiv opée sigurnosti ljudi i
imovine), u &lanu 323, propisane kriviéno djelo lzazivanje opée opasnosti, koje u bidu i
kvalifikatornim elementima moZe sadr?avati radnju koja je predmetom upita, te se za svaki konkretan
sludaj ohaviestava defurni tukilac koji daje potetnu kvalifikaciju dogadaja sa elementima krivitnog djela.

Dang 20.01.2021. godine oko 22,00 sati obavjestena je dezurna slutba PS [lidza Pete PU,
da je dodlo do poZarn v podzemnoj gara?i, etaka -2, stambenog kompleksa Bulevar Stup, v ulici
Dzemala Bijedita do broja 279C opéina Ilid2a. Po zaprimljenom obaviedtenju na lice mjesta
upuceni su policijski sluzbenici PS [fidZa koji su utvrdili da je po2arom u potpunosti zahvadeno
motorne vozilo marke VW tip Tiguan, koji poar je od strane pripadnika PVB Kantona Sarajevo
lokalizovan istoga dana v 23,15 sati, o 8emu je odmah obavjedten defurni tuZilac Kantonalnog
tukiladtva Kantona Sarajevo.

Istoga dana, nakon 8to su se stekli svi neophodni uslovi, po usmenoj naredbi defurnos
luzioca Kantonalnog tuZiladtva Kantona Sarajevo. u skladu sa &lanom 236. Zakona o krivithom
postupku F BiH (Slnovine FBiH broj 35/03), od strane policijskih sluzbenika Uprave policije
MUF-a Kantona Sarajeve, na licu mjesta izvren je uvidaj i uvidajne radnje.

Uvidaje je po naredbi defurnog tuzloca, prisustvovao i stalni sudsku vjedtak protiv
pofarne zastite, obzirom da je v skiadu sa &lanom 109. Zakona o krivitnom postupku F BiH, za
utvrdivanje 1li ocjenu vaZnih ¢injenica neophodno pribaviti nalaz i miljenje osobe koja raspolaie
potrebnim struénim znanjem, a koji ¢e nalaz i midljenje o Einjenicama koje sadr¥e ocjenu uzroka
poZara dostaviti Kantonalnom tuZiladivu Kantona Saraj
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih posiova

Bocua n Xepugroanaa

thegepaunja Bocke u Xepueroaie
KAHTOH CAPAJEBO
MUEHCTAPCTBO YUY TPAMILEX HOCT0EL

Bosmia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVD
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-7-02-2-551/21
Sarajevo, (4.02.202] godine

BOSNE | HERCEGOVINE
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
ZASTUPNICKI/PREDSTAYNICKI DOM
n/r predsjedavajuée Doma

PREDMET: Poslanitka pitanja poslanika Magazinovié Sade, odgovor, dostavlja se;

VEZA: Va# akt broj: 01-50-1-15-16/20 od 21.01.2021 godine;

U veai Vadeg akta broj i datum veze, u skladu sa &lanom 171, stav (2) Poslovnika Predstavaickog
Doma Farlamentarne skupdtine Bosne i Hercegovine (., Slutheni glasnik BiH* —broj: 79/14, 81/15,
97/15, 78/19, 26/20), dostavljamo Vam odgovor na zastupnicka pitenja zastupnika Magazinovié
Safe, dostavljena u pisanoj formi 21.01.2021. godine.

Prilog:
- Akt Uprave policije broj: 02/1-20/21 od 03.02.2021. godine.

Dostaviti:
1. Maslovu;
2. a'a.
e-mmail: mimistar@imup ks gov.ba e ““’-‘;,;'
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702, = TOVE
Fax: + 387 (()33 226-445 7Y, _CERY 5
Sarajevo, La Bencvolencije 16 w:ﬁ%ﬁv" ¥4



Bosna | Hercegovina
Fedaracija Bosne 1 Harcegovine
EANTON SARAJEVD
MINISTARSTVO UNUTRASNIIH POSLOVA
UPRAVA POLICLIE
SARAJEVO

Broj: 01- €00
Dana: 03.02.2021, godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
'y mynistra

PREDMET: Zastupnitka inicijativa zastupnika Magazinovié Sade, obavijest, dostavlja se.-
VEZA: Vai akt braj 01-7-02-551/21, od 26.01.2021. godine

U vezl akia broj i datum veze, uz koji su dostavijens dva poslanika pitanja, i to: da 1i Ministarstvo
unutrainjih poslova Kantona Sarajeve ima potpisane protokole sa centrima za socijalni rad i sigumim
kutama o postupanju u sludajevima silovanja i seksuainog zlostavijanja i da §i je provodena edukacija
policijskih sluzbenika i da li se planira na temu postupanja v slufaju prijave silovanja, chavieitavamo
Vas da Uprava policije Ministarstva unutragnjih poslova Kantona Sarajevo sa centrima za socijalni rad
i sigurnim kuéama nema potpisan protokol. ali je Uprava policije Ministarstva unutrainjih posiova
Kantona Sarajevo potpisnik Protokola o radu i saradnji Koordinacionog tijela na prevenciji, zagtiti i
borbi protiv nasilja u porodici © Kantonu Sarajevo, broj 02-144/18 od 01.06.2018. godine, zajedno sa
Ministarstvom za rad, socijalou politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo, Ministarstvom
zdravstva Kantona Sarajevo, Ministarstvom pravde | uprave Kantona Sarajevo, Ministarstvom za
obrazovanje, nauku i miade Kantons Sarsjevo, Kantonalnim tuZiladtvem Kantona Sarajevo,
Nevladinom organizacijom — Fondacija lokalne demokratije i Koordinacionim odborom odruZenja
osoba sa mvaliditetom n Kantonn Sarajevo,

Navedenim Protokolom wreduju se prava, obaveze | nadini postupanja potpisnika Protokola u
osiguranju svih pojavnih oblika nasilja v porodicl, postupanja kod prijave ili saznanja o sluéajevima
nasilia w porodici, prufanja zadtite Zrtvama nasilja porodici, kao i nadini medusobne saradnje
potpisnika na unaprijedenju sistema zadtite od nasilja u porodici,

Takoder, ukolike policijski slufbenici v svom radu dodu do saznanja o Zrivi silovanja i seksualnog
zlostavljanja, postupaju u skladu sa zakonskim i podeakonskim aktima koje primjenjuju v svom radu,
kao i po konkretnim upuitama Kantonalnog tufiladtva Kantona Sarajevo, obzirom da se radi o
krivicmim djelima iz Glave XIX, Krivicna djela protiv spalne slobode § morala, Krivignog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine.

U vezi provodenja edukacije policijskih sluZbenika, odnosno planiranja edukacija na temu postupanja
u sluéaju prijave silovanja, obavjeitavamo Vas da je Uprava policije Ministarstva unutrainjih poslova
Kantona Sarajevo, putem Odjeljenja #a edukaciju Ureda policijskog komesara tokom 2019, i 2020,
godine provodila kontinuirane edukacije kroz programe internog i ekstemnog struénog usavriavanja, U
navedenom periodu 133 policijska sufbenika iz organizacionih jedinica Uprave policije Ministarsiva
unutragnjih poslova Kantona Sarajevo su prodla kroz programe internog i ekstemog struénog
usaveiavanja na teme koje su direkino ili indirekino u vezi sa temom postupanja u sludaju prijave
silovania.



Planom | programom strulnog usavriavanja policijskh shefbenika Uprave policije Ministarastva
uautrabaph poslova Kantona Sarajevo za 2021, Godinu  planirane sy specijehsticke obuke za
policijske slnzbenike iz cilinih organizacionih jedinica Uprave policije na temu silovenje, seksualno
zlostavijanje, rodno zasnovano nasilje i ravnopravnost spelova. Ove obuke su planirane v saradnji ss
Kantonalnim  tufiladtvom Kantona Sarajevo, fakultetima Universiteta Sarajevn i neviadinim
organizacijama koje se bave navedenom problematikom.

5 podtovanjem,
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